The CN70e ships with a partially charged battery. You will need a DX1, DX2, or DX4
multi-dock and a power supply to charge the battery.
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Le CN70e est fourni avec une pile partiellement chargée. Vous aurez besoin d'un multi-
socle DX1, DX2 ou DX4 et d'un bloc d'alimentation pour charger la pile.

Das Modell CN70e wird mit einem teilweise geladenen Akkusatz ausgeliefert. Es wird
ein DX1, DX2 oder DX4 Multidock und ein Netzteil zum Laden des Akkus benétigt.
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CN70e dikirim bersama baterai yang setengah terisi. Anda akan memerlukan dok
majemuk DX1, DX2, atau DX4 dan catu daya untuk mengisi baterai.
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0 CN70e é fornecido com uma bateria parcialmente carregada. Para carrega-la, serdo
necessarias multiplas bases DX1, DX2 ou DX e uma fonte de alimentacao.
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El modelo CN70e se envia con una bateria parcialmente cargada. Necesitara un multi-
acoplador DX1, DX2 6 DX4 y una fuente de alimentacién para cargarla.
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Where to Find More Information
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www.intermec.com
In the U.S.A and Canada, call 1.800.755.5505

Caution: See Compliance Insert for use restrictions associated with this product.
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associées a ce produit.
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dieses Produkt an.
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To synchronize the CN70e with your Windows PC, visit:
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Pour synchroniser le CN70e avec votre PC Windows, allez voir:

Fur Informationen zum Synchronisieren des Modells CN70e mit lhrem
Windows-PC besuchen Sie bitte:
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Untuk menyinkronkan CN70e dengan PC Windows, kunjungi:
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Para sincronizar o CN70e com seu PC com sistema operacional

Windows, visite:
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Para sincronizar el CN70e con su computadora Windows, visite:
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www.windowsmobile.com/getstarted




